CONVENCAO EM MATERIA DE EXTRADICAO ENTRE A REPUBLICA
PORTUGUESA E O REINO DE MARROCOS

A Republica Portuguesa e o Reino de Marrocos doravante designados por “Partes”,

Desejosos de reforgar os lagos de amizade e de cooperagdo entre 0s povos portugués e
marroquino:

Conscientes do interesse para as duas Partes em promover a cooperagao ne dominio
penal. nomeadamente em matéria de extradigdo,

Acordam nas seguintes disposicdes:

Artigo 1.°
Obrigacio de extraditar

As Parles acordam na extradicio reciproca de pessoas. segundo as disposigdes da
presente Convengfio. para fins de procedimento criminai ou para cumprimento de
pena ou medidas de seguranga privativas da liberdade, em virtude de uma infraccédo
que dé tugar a extradicao.

Artigo 2.°
Factos determinantes da extradicio

1 - Dio luear a extradicdo os factos puniveis. segundo o Direito interno de ambas as
Partes. com pena privativa da liberdade de duragio ndo inferior a um ano.

2 - Quando a extradicio ¢ pedida para cumprimento de uma pena privativa da
liberdade. so serd concedida se a duracio da pena ainda por cumprir nao for inferier a
quatro meses.

3 - Para fins de aplicagdo do presente artigo. na determinagio das infracgdes segundo
a lei de ambas as Partes nfio € considerado:

a1 O facto de as legislacdes das Partes classificarem ou ndo os factos que constituem a
infraccdo na mesma categoria de infrace@es ou designarem a infracgao pelo mesmo
nome:

b) O facto de os clementos constitutivos da infracgdo serem ou nic 0s MmMesmos
segundo o Direito intemo de cada uma das Partes, entendendo-se que a totalidade dos
factos. tal como apresentada pela Parte requerente, serd tomada em consideragao.




4 - Quando a infraccio que da lugar ao pedido de extradicio tiver sido cometida fora
do territério da Parte requerente, a extradigio serd concedida em conformidade com
as disposi¢cdes da presente Convenglo:

a) Se a pessoa cuja extradicdo € pedida for um nacional da Parte requerente; ou

b) Se a lei da Parte requerida previr 2 puni¢fo de uma infraccio cometida fora do seu
territorio em condicdes andlogas.

3 - Quando a extradicdo {or pedida por uma infrac¢fio em matéria de taxas. imposios e
direitos aduaneirc e cambial. a extradicio ndo podera ser recusada pelo facto de a
legislagiio da Parte requerida ndo prever o mesmo tipo de taxas ou 1mpostos Ou nao
dispor do mesmo tipo de regulamentagdo em matéria de taxas. impostos e direitos
aduaneiro e cambial que a legislacdo da Parte requerente.

6 - Se 0 pedido de extradicfo se referir a varios factos distintos cada um deles punivel.
pela lei da Parte requerente e da Parte requerida. com uma pena privativa da
liberdade. ¢ alguns deles nio preenchercm a condigdo relativa & medida da pena, a
Parte requerida tera a faculdade de conceder também a extradi¢io por estes ultimos.

Artigo 3.°

Causas de recusa obrigatorias
| - Nao haverd hugar a extradicdo:
a) Se a pessoa reclamada for um nacional da Parte requerida;
b) Se a infrac¢iio tiver sido cometida no territério da Parte requerida:
¢) Se a pessoa reclamada tiver sido definitivamente julgada no Estado requerido ou
num terceiro Estado pelos factos que fundamentam o pedido de extradicdo ¢ tiver sido
absolvida ou, em caso de condenagio. tiver cumprido a pena;,
d) Se o procedimento criminal ou a pena estiverem extintos, segundo a le: de qualquer
das Partes. por prescrigio ou qualquer outro motivo, no momento da recepeio do
pedido:
¢) Se a infraccio tiver sido amnistiada segundo a lei de qualquer das Partes:
f) Se a infracgdo for punivel com pena de morte.
Todavia. a extradicio podera ser concedida se esta pena. no momento de apresentagao
do pedido, for irrevogavelmente substituida pela pena prevista para os mesmos factos
pela lei do Estado requerido, ou comutada, se for caso disso:
o) Se a infraccdo for punivel com pena de prisio perpétua.

Todavia. a extradi¢do podera ser concedida s¢ esta pena, no momento de apresentagao
do pedido, for irrevogavelmente substituida pela pena prevista para os mesmos factos
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pela lei do Estade requerido, ou se o Estado requerente der garantias suficientes de
que csta pena ndo sera executada. se for caso disso;

h) Sc houver fundadas razdes para crer que a pessoa reclamada ndo gozard das
carantias inerentcs aos direitos do homem e consagradas nos instrumentos
Internacionais pertinentes:

i} Se. em conformidade com o Direito interne da Parte requerida, se tratar de uma
infraccdo politica com ela conexa. Para fins de aplicagdo desta alinea. ndo sao
constderadas infrac¢des politicas:

iy O genocidio, os crimes contra a humanidade, os crimes de guerra ¢ as
infracedes previstas nas Convengdes de Genebra de 1949 relativas ac Direito
Humanitario:

it) Os actos refernidos na Convencéic contra a Tortura e Outras Penas ou
Tratamentos Cruéis. Desumanos ou Degradantes, adoptada pela Assembleia Geral das
Nagbes Unidas, a 17 de Dezembro de 1684

111) As infracgdes previstas nas convencdes multilaterals para a prevenglo e
repressdo do terrorismo nas quais as duas Partes sdo ou venham a ser Partes ¢ em
qualquer outro instrumento relevante da Nag¢es Unidas, nomeadamente na sua
Declaragio sobre as Medidas Tendentes & Eliminacio do Terrorismo Internacional:

iv) Os atentados contra a vida de um Chefe de [stado, de um membro da sua
familia ou de um membro do Governe de qualquer das Partes.

1) Se houver fundadas razdes para crer que a extradi¢do ¢ pedida para fins de
perseguir ou punir uma pessoa em virtude da sua raga. sexo, religido. nacionalidade
ou convicgdes politicas ou que a situacdo dessa pessoa pode ser agravada por
qualquer dessas razdes:

k) Se se tratar de uma infracgdo militar que. segunde o Direito interno de ambas as
Partes. ndo constitua simultaneamente uma iniraccio de direito comum.

Artigo 4.°
Julgamento pela Parte requerida

| - Se a extradicio nio puder ser concedida por se verificar algum dos motivos
previsios nas alineas a), b) f) ¢ ¢) do artigo anterior, a Parte requerida, a pedido da
Parte reqguerente. deveréd submeter o autor da infraccdo a julgamento, pele tribunal
competente ¢ em conformidade com a sva lel. pelos factos que motivaram ou
poderiam ter motivado o pedido de extradigfo.

2 - Para os fins de aplicacio do numero anterior, a Parte requerida podera solicitar &
Parte requerente. se esta nio thos tiver cnviado espontancamente. todes os elementos
neccssarios ao procedimento criminal, designadamente os meios de prova.

fed




3 — A Parte requerente deveré ser informada sobre o resultado do processo.

Artigo 5.°
Causas de recusa facultativas
| - A extradi¢do podera ser recusada se:

a) A pessoa reclamada tiver sido condenada & revelia no Estado requerente € 0
Direito interno dessa Parte nfio previr o direito de interpor recurso contra a decisio em
causa ou de reguerer a realizagio de novo julgamento, com a presenga dessa pessoa
de modo a garantir-lhe 0s meios de defesa;

b) Estiver pendente um processo penal nos tribunais da Parle requerida pelos factos
que fundamentam o pedido de extradigéo.

2 — Por razdes humanitérias que digam respeito a idade ou & saude da pessoa a
extraditar. a Parte requerida pode sugerir a Parte requerente que retire o seu pedido de
extradicio.

Artigo 6.°
Regra da especialidade

1 - Qualguer pessoa extraditada nos termos da presente Convengdo nao podera ser
perscuuida. julgada. detida ou sujeita a qualquer outra restri¢do da sua liberdade
individual no territorio da Parte requerente por qualquer facto diverso do gue motivou
o pedido de extradicdo e que seja anterior a sua presenga no territério da Parte
requerente.

2 - A proibicdo prevista no nimero anterior cessa:

a) Se a Parte requerida der o seu consentimento em conformidade com os lermos
previstos para a extradigdo, na sequéncia de apreciagic do pedido apresentado nesse
sentido acompanhado de um aute de audigio da pessoa cuja extradigdo {oi solicitada:

b} Se o extraditado. tendo a possibilidade de abandonar o territorio da Parte
requerente, nele permanecer durante mais de 45 dias ou, tendo-o abandonado. ai
regressar voluntariamente.

3 - Se a qualificagiio dada ao facto for alterada na pendéncia do processo, a pessoa
exiraditada sO serd perseguida ou julgada na medida em que os elementos
constitutivos da infraccdo objecto de nova qualificagdo permitissem a extradigdo.
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Artigo 7.
Reextradicio

| - A Parte requerente nio pode reextraditar para um terceiro Estado a pessoa que lhe
lenha sido entrecue pela Parte requerida no seguimento de um pedido de extradicdo.

2 - A proibi¢io de reextradicdo prevista no namero anterior cessa:
a) Se. nos termos estabelecidos para o pedido de extradigéo. for solicitada & Parte
requerida ¢ dela obtida autorizagdo para a reextradicdo. ouvido previamente o
extraditado:
b} Se o extraditado. tendo o direito ¢ a possibilidade de abandonar o territorio da Parte
requerente, nele permanecer durante mais de 45 dias ou, tendo-o abandonado. ai
regressar voluntariamente.
3 - A Parte requerida pode solicitar a Parte requerente que lhe envie uma declaracio
da pessoa reciamada. mencionando se aceita a reextradiciio ou se a ela se opde.
Artigo 8.°

Pedidos de extradicao concorrentes
] - No caso de pedidos de extradigdo concorrentes relalivos & mesma pessoa ¢ a0s
mesmos factos, a extradicio serd concedida ao Estado em cujo territdrio a infracgio
foi cometida ou no qua! foi praticado o facto principal.

2 - Se os pedidos respeitarem a factos diferentes, a extradicdo serd concedida:

a) No caso de infraccdes de diferente gravidade, ao pedido relativo a infraccdo mats
grave segundo a lei da Parte requenda:

b} No caso de infraccdes de igual gravidade. ac pedido feito em primeiro lugar:

¢) No caso de pedidos simultdnecs. ao pedido do Estado do qual o extraditando ¢
nacional ou residente; ou

d) Nos demais casos, ao pedide do Estado que, dc acordo com as circunstancias
concretas. designadamente a existéncia de um  insirumento internacional ou a
possibilidade de reextradicio entre as Partes requerentes, seja considerado prioritario
relativamente aos outros pedidos.
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Artigo 9.
Comunicacio da decisio

A Parte requerida deve informar a Parte requerente, no mais curto prazo possivel, da
sua decisdo sobre 0 pedido de extradigdo e indicar. em caso de recusa total ou parcial,
0s motivos dessa recusa.

Artigo 10.°

Vias de transmissao

1) O pedido de extradigio ¢ transmitido pela via diplomatica.
2y Em caso de urgéneia, é admissivel a transmissdo directa entre as Autoridades
Centrais. Aceitar-se-é igualmente a utilizagdo de meios de transmissio directa rapida,
tal como a telecdpia.
3) Para os efeitos da presente Convengo. as Autoridades Centrais sdo:
a) Pela Repiblica Portuguesa - A Procuradoria-Geral da Republica
by Pelo Reino de Marrocos: O Ministério da Justica — Direction des Affaires Pénales
er des Grdees.

Artigo 11.°

Instrucio do pedido

1 - O pedido de extradi¢do deve ser formulado por escrito e mencionar 4 jdentificagio
e a nacionalidade da pessca reclamada.

2 - O pedido de extradi¢do deve ser acompanhado dos seguintes documentos:

a) Descricdo dos factos imputados 4 pessoa reclamada, com indicagéo da data, local ¢
circunstancias da infracgdo e sua qualificagio legal;

b) Copia dos textos legais relativos & qualificac@o e punigdo dos factos imputados ac
extraditando e 4 prescricdo do procedimento criminal ou da pena, conforme o caso;

¢) Original ou ¢opia autenticada do mandado de detengdo ou decumento equivalente
emitido pela autoridade competente contra a pessoa reclamada:

M

d) Qualguer indicacio Util para a identificagic ou localizagdo da pessoa reclamada,

designadamente certidio de registo civil, fotografia ou ficha dactiloscopica;
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¢) Certidao ou cépia autenticada da decisdo condenatéria, no caso de extradig@o para
cumprimento de uma pena. bem como documento comprovativo da pena que falia
cumprir se esta nio corresponde a duragio da pena imposia pela decisdo condenatdria:

fy Declaracio da autoridade competente sobre os actos que tenham interrompido ou
suspendido o prazo de prescricdo. segundo & lei da Parte requerente. se for caso disso;

) Informagio. no caso de condenacéo a rev elia. sobre os direitos da pessoa reclamada
de interpor recurso ou de requerer um novo julgamento. com copia dos textos legais
pertinentes.

3 - Os documentos que acompanham o pedido de extradi¢io devem ser autenticados
em conformidade com a lei da Parte requerente.

Artigo 12.°
Extradicio com o consentimento da pessoa reclamada

1 - A pessoa detida para efeitos de extradigdo pode declarar que consente na sua
entrega imediata & Parte requerente & que renuncia ao processo J judicial de extradigdo,
depois de informada de que tem direlto a esse processo.

- A autoridade judiciaria ouve o declarante para se assegurar de que a declaragdo
resulta da sua livre determinacio e. em caso afirmative, a decisio final do processo de
extradiciio ¢ proferida. de tdo se lavrando auto, se for caso disso.

- A declaraciio homologada nos termos do nimero anterior € irrevogavel.

Artigo 13.°
Elementos compiementares

1 - Se o pedido estiver incompleto ou ndo vier acompanhado de elementos suficientes
que permitam & Parte requerida tomar uma decisdo, poderd esta ultima solicitar o
cnvio dos elementos ou informacdes complementares. em prazo razodvel que
estipular.

- O nio envio dos elementos ou informagdes solicitados nos termos do nUMero
anterior ndo obsta a que seja tomada uma decisio sobre o pedido, & luz dos elementos
disponiveis.

3 - Se a pessoa detida em virtude de um pedido de extradigdo for posta em liberdade
pelo facto de a Parte requerente ndo ter apresentado os clementos complementares
referidos no n.® 1 do presente artigo, a Parte requerida deve notificar, logo que
possivel, a sua decisdo a Parte requerente.




Artigo 14.°
Detencio do extraditando

1 - Logo que deferido o pedido de extradigdo, as Partes compromeiem-se a tomar
todas as medidas necessarias para a sua efectivacio, incluindo a procura e a detengao
da pessoa reclamada.

2 - A detenciio da pessoa reclamada durante o processo de extradicdo até a sua entrega
i Parte requerente rege-se pelo direito interno da Parte requerida.

Artigo 15.°
Entrega e remocio do extraditado

| - Se a extradicdo for autorizada, a Parte requerida informard a Parte requerente do
Jocal e da data da entrega. bem como da duragio da detengdo ja cumprida pela pesson
reclamada, para fins de dedugio na duragio da detengdo imposta.

2 - A Parte requerente devera recolher o extraditando no territorio da Parte requerida.
num prazo razoave! fixado por esta ltima. ndo superior a 20 dias.

3 - O prazo referido no numero anterior ¢ prorrogavel. na medida exigivel pelo caso
concreto. sempre que razdes de forga maior, comunicadas entre as Partes,
designadamente doenga comprovada por perito médico que possa pOr €m Perigo a
vida do extraditado. impegam a remocio dentro desse prazo.

4 - Decorrido o prazo referido nos n." 2 ¢ 3 sem que alguém se apresente para receber
o extraditado. serd o mesmo posto em liberdade. A Parte requerida podera. pelos
mesmos factos. recusar a extradigdo da pessoa reclamada.

Artigo 16."
Diferimento da entrega
| - A existéneia de um processo penal nos tribunais da Parte requerida contra a pessoa
reclamada, ou a circunstancia de csta se encontrar a CUmprir uma pena privativa da
liberdade por uma infracgdo diversa da gue motivou o pedide, ndo obstam a

concessdo da extradigdo.

2 - Nos casos referidos no nimero anterior. a entrega do extraditado sera diferida at¢
ao termo do processo ou do cumprimento da pena.

3 - também causa de diferimento da entrega a constatagio. por um perito médico. de
doenca que possa por em perigo a vida do extraditado.




Artige 17.°
Entrega temporiria

1 - No caso referido no n.° 1 do artigo antertor, a pessoa reclamada pode ser entregue
temporariamente. mediante uma autorizagic judicial, para cumprimento de actos
processuals, lais como o julgamento, se a Parte requerente demonstrar gue ©
diferimento poderd constituir um grave entrave ao cumprimento desses actos, desde
que essa entrega ndo prejudique o andamento do processo em Curso na Parte requerida
e a Parte requerente sc comprometa a restituir a pessoa reclamada, sem quaisquer
condicdes, uma vez terminades esses actos.

2 - A presenca temporaria da pessoa reclamada no territorio da Parte requerente serd
limitada ao prazo acordado entre as Partes.

3 - Se a pessoa cniregue temporariamente estiver a CUmMPprIr uma pena. as condigdes da
sua entrega temporaria serdo determinadas por acordo entre as Partes, nomeadamente
no que respeita ao desconto da detencio sofrida no territério da Parte requerente.

Artigo 18.°
Entrega de objectos

] - Na medida em que a lei da Parte requerida o permita e sem prejuizo dos direitos de
terceiros, 0s objectos encontrados no territério da Parte requerida cuja aquisicdo ¢ o
resultado da infraccio ou foi efectuada com o produto desta. ou que possam ser
necessérios como meio de prova dessa infracc@io. devem, a pedido da Parte
requerente. ser-lhe entregues se a extradigio for concedida.

2 . A entrega dos objectos referidos no nlmero anterior terd lugar mesmo se 4
extradicio. uma vez autorizada, ndo puder concretizar-se, designadamente em virtude
da fuga ou da morte da pessoa reclamada.

3 - Para fins de wm processo penal em curso, a Parte requerida podera guardar
temporariamente os objectos referidos no n.° 1 do presente artigo ou envia-los a Parte
requerente. sob condigdo de restitwigao.

4 - Sho. todavia, ressalvados os direitos que a Parte requerida ou terceiros tenham
adquirido sobre esses objectos. Se tais direitos existirem, os objectos serdo restituidos.
o mais depressa possivel e sem encargos, 4 Parte requerida. uma vez terminade o
Processo.




Artigo 19.°
Detengio provisoria

| - Em caso de urgéncia e como acto prévio de qualquer pedido formal de extradicdo.
as Partes podem solicitar a detencio provisoria da pessoa a extraditar.

2 - O pedido de detencdo provisoria devera indicar a existéneia de um mandado de
detencio. de um "mandado de condugdo” (mandat d'amener) ou de uma decisio
condenatdria contra a pessoa reclamada. conter um resumo dos factos constitutivos da
infraccio. a data e o local em que foi cometida. bem como as disposi¢bes legais
apliciveis e todos os dados disponiveis sobre a identidade, nacicnalidade e
localizagdo dessa pessoa.

3 - O pedido de detengdio provisoria serd transmitido a Autoridade Ceniral da Parte
requerida. quer por via diplomatica, quer directamente por via postal ou telegrafica,
quer por intermédio da Organizagio Intemacional de Policia (Interpol), quer ainda por
qualquer outro meic que permita © seu registo por escrito ou que seja considerado
adequado pelas autoridades da Parte requerida.

4 - A decisio sobre a detengdo e sua manutencdo serd tomada em conformidade com
o direito da Parte requerida ¢ comunicada de imediato a Parte requerenic.

5 - A Parte requerida deveré informar a Parte requerente, pela via que considere mais
rapida, do tesnltado dos actos praticados com vista a detengdo e informar que a pessoa
detida serd posta em liberdade se o pedido de extradic@o néo for recebido no prazo de
quarenta dias apds a detengao.

6 - A manutengdo em estado de detengio apos a recepg@o do pedido de extradicdo ¢é
regida pelo direito interne da Parte requerida.

7 - A libertacdo nio obstard a uma nova detenco ou a extradigac se o pedido de
extradicdo for recchido apds o prazo referido no n.? 5 do presente artigo.

Artigo 2(1.°

Recaptura
Em caso de evasio apos a entrega & Parte requerente e regresso da pessoa extraditada
a0 territério da Parte requerida. a sua recaptura pode ser pedida com base no cnvio de
um mandado de detengio acompanhado dos elementos necessarios que comprovem

que a pessoa foi extraditada e se evadiu antes de extinto o procedimento criminal ou
de cumprida a pena.
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Artigo 21.°
Transito
| - O tansito através do territorio de uma das Partes de uma pessoa que ndo seja
nacional dessa Parte e que tenha sido extraditada para a outra Parte por um terceire
Estado serd autorizado desde que ndo seja contrario a sua ordem publica e se trate de
uma infraccdo passivel de extradi¢do. nos termos da presente Convengao.
2 - O pedido de transito. transmitido por qualquer das vias referidas no artigo 10.°
deve identificar o extraditado e ser acompanhado dos elementos referidos nas alineas

a).c) e e)don®2doartigo 11.°

3 - Compete as autoridades do Estado de trdnsito manter o extraditado em detengéo
durante o tempo que ele permanecer no territdrio desse Estado.

4 - No caso de ser utilizada a via aérea. serdo aplicadas as seguintes disposigdes:
a) Quando nio csieia prevista uma aterragem, a Partc requerente devera prevenir a
Parte cujo territorio sera sobrevoado e comprovar a existéncia de um dos documentos
previstos nas alineas ¢) ou ¢} don.* 2 do artigo 11.°
b) No caso de aterragem imprevista, a notificagdo produzird os efeitos do pedido de
detenciio provisoria referido no artigo 19.° e a Parte requerente enviara um pedido
formal de transito:
¢) Quando estiver previsia uma aterragem, a Parte requerente enviara um pedido
formal de transito.

Artigo 22.°

Lingua

Os pedidos e os documentos que os instruam, bem como qualquer outra comunicacio
feita em conformidade com as disposicdes da presente Convengao, serdo redigidos na
lingua da Parte requerente e acompanhados de uma tradugdo na iingua da Parte
requerida ou em lingua francesa.

Artigo 23.°

Despesas

1 - As despesas ocasionadas pelo processo de extradicdo ficardio a cargo da Parte
requerida aié a entrega do extraditado a Parte requerente.

2 - Ficardo a cargo da Parte requerente:
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a) As despesas ocasionadas pela remogdo do extraditado de um Estado para o outro;

b} As despesas ocasionadas pelo transito do extradilado.

Artigo 24.°
Resolucio de diferendos

Quaisquer diferendos que decorram da interpretacao da presente Convengdo serdo
resolvidos através de consulta entre as Partes, a estabelecer por via diplomatica.

Artigo 25.°

Entrada em vigor

A presente Convencdo entraré em vigor trinta dias apds a recepgho da Gltima
notificacio. por escrito, informande que foram cumpridos os requisitos que Direito
interno de ambas as Partes impde para o efeito.

Artigo 26.°

Revisio

1- A presente Convengiio pode ser objecto de revisio a pedido de qualquer das Partes.
2- As alteracdes decorrentes entrardo em vigor nos termos previstos no artigo 25.° da
presente Convenco.

Artigo 27.°

Vigéncia e Denincia

1- A presenie Convenglo permanecerd em vigor por um periodo de tempo ilimitado.
2 — Qualquer das Parles poderd, a qualguer momento. denunciar a presente
Convencio através de uma notificagiic, por escrito, enviada a outra Parte pela via
diplomatica. A dentincia produz efeitos cento ¢ oitenta (180) dias apos a recepgdo da
respectiva notificaclo.

Artigo 28.°

Registo

A Parte em cujo territorio a presente Convengdo for assinada, no mais breve prazo
possivel apos a sua entrada em vigor, submeté-ia-a para efeitos de registo junto do

]"!




Secretariado das Nacdes Unidas, nos termos do artigo 102.° da Carta das NagGes
Unidas. devendo. icualmente. notificar a outra Parte da conclusio deste procedimento
e indicar-lhe o numero de registo atribuido.

Feito em Rabat. a 17 de Abril de 2007 . em dois originais, nas linguas portuguesa,
arabe ¢ francesa. fazendo os trés textos igualmente fé. Em caso de divergéneia na
interpretacio, prevalecera o texto na lingua francesa.

Pela Pelo
Repiiblica Portuguesa Reino de Marrocos
L. 7
cf"-- _— _w/__/_‘
Jo%¢ Manuel Conde Rodrigues Mohamed Bouzoubaa
Secretario de Estado Adjunto ¢ da Justica Ministro da Justica
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